STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES - STANDARD LINE

BRUSH, NYLON, .50 CALIBER RIFLE, 3 PACK

Solvent Resisting Nylon

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (hot
two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New generation bore
cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling aggressively and
are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon brushes stand up to
these super cleaners and won't cause accuracy-ruining scratches. One-piece,
looped and wound steel shanks (except Black Powder (BP) series, .17 caliber,
and .20 caliber, which have brass shanks). SPECS: Bristles: Available in nylon.
Shank: Steel, looped and wound. Overall length: 3.27" (8.3cm) Threads: .17
and.20 caliber 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

Name: STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .50 CALIBER RIFLE, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084420049

Mfr. No.:

Caliber: 50 Caliber (.500-.501)
Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.018kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm

UPC: 050806024472

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES von
BROWNELLS. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, die Birsten sicher und effektiv zu verwenden, um lhre Waffen zu
reinigen und zu pflegen. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bursten nur gemaf den Anweisungen verwenden.

Bewahren Sie die Birsten auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprifen Sie die Birsten regelmiaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Verwenden Sie die Bursten nicht fur andere Zwecke als die Reinigung von Waffenléaufen.

Tragen Sie geeignete Schutzausriistung, wie Handschuhe und Schutzbrille, wahrend der Verwendung.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

Verwenden Sie die Nylon Bore Brush nicht mit Gbermé&Riger Kraft, um Beschadigungen am Lauf zu
vermeiden.

Achten Sie darauf, dass die Blrste richtig im Lauf eingesetzt ist, um ein Verhaken oder Brechen zu
verhindern.

Bei der Verwendung von Reinigungsmitteln, achten Sie darauf, die Sicherheitsdatenbléatter zu lesen und die
empfohlenen Sicherheitsvorkehrungen zu treffen.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
® Wahlen Sie die passende Bore Brush fur den Kaliber Ihrer Waffe (in diesem Fall 50 Kaliber).

Installation:

® Schrauben Sie die Bore Brush auf die passende Reinigungsstange (832 Gewinde flr alle Kaliber auf3er

.17 und .20, die 540 Gewinde verwenden).

Verwendung:

® Fihren Sie die Birste vorsichtig in den Lauf ein und bewegen Sie sie gleichm&Rig hin und her.

® Reinigen Sie den Lauf griindlich, um Rickstéande von Kupfer und bronzebasierten
Geschossbeschichtungen zu entfernen.

® Nach der Verwendung, reinigen Sie die Birste mit Wasser und Seife und lassen Sie sie vollstandig
trocknen.

Nach der Nutzung:

® |agern Sie die Birste an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Kindern und Tieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Biirsten gemaf den drtlichen Vorschriften fiir die

Abfallentsorgung.

® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



® Bei Fragen oder zur Meldung unsicherer Produkte, wenden Sie sich bitte an die zustandigen Behdrden oder
nutzen Sie die EU Safety Gate Plattform fiir aktuelle Ruckrufinformationen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte von grof3ter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese
Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung der STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES. This guide provides important
safety instructions and usage recommendations to ensure a safe and effective experience with our product. Please
read this guide carefully before using the bore brushes.

General Safety Guidelines

® Ensure that all nonfood products, including bore brushes, are used safely and responsibly.
® Be aware of any risks that may not be covered by other EU laws.
® When purchasing online, verify that the seller adheres to safety requirements equivalent to those of physical

stores.

® Special care should be taken when using this product around vulnerable groups, including children.
® For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point for this product.
® Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the bore brushes as intended and follow the manufacturer’s instructions.

Inspect the bore brushes before each use for any signs of damage or wear. Do not use damaged brushes.
Keep the brushes out of reach of children and pets to prevent accidental injury.

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore and the brush itself.

Do not use the bore brushes with incompatible cleaning solutions or solvents.

If you experience any adverse reactions while using the product, discontinue use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and compatible cleaning

solvent.

Installation

® Attach the bore brush to the cleaning rod by screwing it onto the threaded end securely.

® Ensure the connection is tight to prevent the brush from detaching during use.
Usage

® |[nsert the bore brush into the firearm's bore gently.

® Rotate the cleaning rod while pulling the brush through the bore to effectively clean the interior.

® Repeat the process as necessary, but avoid excessive scrubbing to prevent scratches.

® After cleaning, remove the bore brush and clean it with a suitable solvent to remove any residues.
PostUse Care

® Store the bore brushes in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.
® Regularly check the brushes for wear and replace them as needed to maintain effectiveness.

Disposal Instructions



® Dispose of the bore brushes responsibly. Follow local regulations for the disposal of cleaning products and

materials.
® Do not dispose of brushes in regular household waste if they are contaminated with hazardous materials.

Check for local hazardous waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any further inquiries regarding the product, please refer to the designated EU contact point. Stay informed and
ensure safe usage of the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES by following the guidelines outlined in

this manual. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los Cepillos de Cafion de Nylon de 50 Calibres de Brownells. Este producto ha sido disefiado para
facilitar la limpieza de rifles y garantizar un uso seguro. Esta guia te proporcionara informacion sobre las pautas de
seguridad, precauciones especificas, instrucciones de uso y mas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona vulnerable.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.

Si observas cualquier dafio o desgaste, deja de usar el producto y reemplazalo.
Utiliza el cepillo solo para el proposito para el cual fue disefiado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre gafas de proteccién al limpiar el cafién de un rifle.

No apliques una fuerza excesiva al usar el cepillo, ya que esto podria dafiar el cafidn.

Asegurate de que el rifle esté descargado y en una posicion segura antes de comenzar la limpieza.
No utilices el cepillo en cafiones que no sean compatibles con el calibre especificado.

Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion del Rifle:

® Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
® Verifica que no haya municiones en la cdmara y que el rifle esté en una posicién segura.

2. Uso del Cepillo:

® |nserta el cepillo en el cafién del rifle.
® Gira el cepillo de manera suave y constante mientras lo mueves hacia adelante y hacia atras.
® |Limpia el cafidén hasta que esté libre de residuos de polvora y otros contaminantes.

3. Finalizacion:

® Retira el cepillo del cafién.
® Limpia cualquier residuo que haya quedado en el cepillo.
® Almacena el cepillo en su lugar designado.

Instrucciones de Desecho

® Sj el cepillo esta dafiado o ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre el desecho de productos de limpieza y materiales de nylon.
® No arrojes el cepillo en el medio ambiente; asegulrate de que sea reciclado o desechado correctamente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el punto de contacto en la UE
correspondiente. Asegurate de estar al tanto de cualquier aviso de retiro de productos a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al usar cualquier producto. Sigue estas pautas y disfruta de una
experiencia de limpieza segura y efectiva con tus Cepillos de Cafién de Nylon de Brownells.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Canon en Nylon 50 Caliber

Introduction

Merci d'avoir choisi les brosses de nettoyage de canon en nylon de Brownells. Ce guide de sécurité a été congu pour
vous aider a utiliser ce produit de maniére sire et efficace. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser les
brosses.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est adapté a votre arme avant de l'utiliser.

Ne laissez pas les brosses a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état des brosses pour éviter tout risque de débris ou de dommages.
Utilisez toujours le produit dans un environnement bien éclairé.

Ne pas utiliser les brosses si elles présentent des signes d'usure ou de dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des lunettes de protection lors du nettoyage de votre arme pour éviter tout éclat ou résidu.

Ne forcez pas la brosse dans le canon; cela pourrait endommager a la fois la brosse et I'arme.

Utilisez des mouvements doux et réguliers lors de l'insertion et du retrait de la brosse.

Ne mélangez pas les produits de nettoyage; utilisez uniquement des nettoyeurs recommandés pour les
brosses en nylon.

® Evitez de toucher la brosse aux surfaces sensibles de I'arme pour prévenir les rayures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que votre arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les brosses et les nettoyeurs de canon.

2. Utilisation:
® |nsérez la brosse dans le canon de I'arme a l'arriére (culasse).
® Faites glisser la brosse lentement a travers le canon, en utilisant un mouvement de vaetvient.
® Retirez la brosse du canon en douceur.
® Répétez le processus jusqu'a ce que le canon soit propre.

3. Aprés Utilisation:

® Nettoyez la brosse avec de I'eau et du savon doux pour enlever tout résidu.
® Séchez la brosse complétement avant de la ranger.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez des brosses usées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
®* Ne jetez pas les brosses dans la nature; utilisez des points de collecte appropriés pour les matériaux en
plastique et en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié.

Ce guide respecte les réglementations de sécurité des produits de 'UE (GPSR) et vise a vous fournir les
informations nécessaires pour garantir une utilisation sdre et efficace de vos brosses de nettoyage de canon en
nylon.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Spazzole per
Fucile in Nylon Calibro 50

Introduzione

Grazie per aver scelto le Spazzole per Fucile in Nylon Calibro 50 di Brownells. Questo prodotto € progettato per
garantire un'ottima pulizia del tuo fucile, ma & importante utilizzarlo in modo sicuro. Questa guida fornisce istruzioni
chiare e semplici per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.

Segui sempre le istruzioni per I'uso e la manutenzione fornite in questo documento.
In caso di incidenti 0 malfunzionamenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare la spazzola su fucili che non sono stati scaricati.

Indossa occhiali protettivi per evitare schegge o detriti durante la pulizia.

Non applicare una forza eccessiva durante l'uso per evitare di danneggiare il fucile.

Non mescolare detergenti chimici con la spazzola senza consultare le istruzioni del produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il fucile sia completamente scarico e che non ci siano munizioni nella camera.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi detergenti e panni per la pulizia.

2. Installazione della Spazzola:

® Avvita la spazzola sul manico o sull'asta di pulizia appropriata.
® Assicurati che l'attacco sia ben fissato per evitare che si stacchi durante l'uso.

3. Utilizzo della Spazzola:
® |nserisci la spazzola nel canna del fucile.
® Muovi la spazzola avanti e indietro delicatamente per rimuovere i residui.
® Pulisci con un panno asciutto per rimuovere eventuali detriti rimanenti.

4. Pulizia e Manutenzione:

® Dopo l'uso, risciacqua la spazzola con acqua per rimuovere i residui di detergente.
® Asciuga la spazzola completamente prima di riporla.

Istruzioni per il Recupero e lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto nella spazzatura domestica.

® Segqui le normative locali per lo smaltimento di prodotti non piu utilizzabili.
® Controlla se ci sono programmi di riciclaggio nella tua area per materiali plastici e metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o un
esperto di sicurezza. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso corretto e sicuro delle Spazzole per Fucile in Nylon
Calibro 50 di Brownells. La tua sicurezza € la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek do Luf
STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES
BROWNELLS 50 CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek do luf STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES BROWNELLS 50
CALIBER. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie
niezbednych informacji dotyczacych jego obstugi i konserwacji. Prosze dokladnie zapoznac sie z ponizszymi
wytycznymi, aby korzystac¢ z produktu w spos6b bezpieczny i efektywny.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj szczotek tylko zgodnie z przeznaczeniem, czyli do czyszczenia luf broni palne;.

Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0séb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj szczotki pod katem uszkodzenh. Uszkodzone szczotki nalezy natychmiast wymienié.
Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej (np. rekawice, okulary ochronne) podczas czyszczenia
luf.

® Zwracaj uwage na wszelkie ostrzezenia dotyczace uzywanych srodkéw czyszczacych, aby unikng¢ reakciji
chemicznych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy.

® Unikaj mieszania réznych typéw szczotek i Srodkéw czyszczgcych, ktére mogg reagowac ze soba.

® Uzywaj szczotek wylgcznie z odpowiednimi kalibrami broni, aby zapewni¢ skutecznos¢ i bezpieczeristwo.
® Po uzyciu zawsze dokladnie umyj szczotki i przechowu;j je w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do czyszczenia.
® Zgromadz wszystkie niezbedne materialy, w tym szczotki, Srodki czyszczgce oraz narzedzia.

2. Uzycie szczotki:

* Wkrec szczotke w odpowiedni gwint lufy (kaliber .17 i .20 z gwintem 540, wszystkie inne z gwintem
832).

® Delikatnie wprowadz szczotke do lufy, a nastepnie wykonaj kilka okreznych ruchéw w celu usuniecia
osadow.

®* Wyciggnij szczotke z lufy, a nastepnie powtérz proces, jesli to konieczne.

3. Czyszczenie po uzyciu:

® Po zakonczeniu czyszczenia umyj szczotki pod biezacg wodag z mydiem, aby usuna¢ resztki srodka
czyszczacego.
® (Osusz szczotki doktadnie przed ich przechowywaniem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Szczotki, ktore sg uszkodzone lub zuzyte, nalezy zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpaddw.

® Nie wyrzucaj szczotek do ogoélnych odpadéw, jesli sa wykonane z materiatéw, ktére moga by¢ poddane
recyklingowi.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.

Zakonczenie

Stosujac sie do powyzszych wytycznych, mozesz cieszy¢ sie bezpiecznym i efektywnym uzytkowaniem szczotek do
luf STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES BROWNELLS 50 CALIBER. Dziekujemy za zaufanie i
zyczymy udanego czyszczenia!



STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES harjat. Nama harjat on suunniteltu tarjoamaan
tehokasta ja turvallista puhdistusta. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita tietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttoon.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen. Varmista, etta kaytat harjaa oikein ja turvallisesti.
Tarkista harjan kunto ennen kaytt6a. Vaurioituneet harjat voivat aiheuttaa vaaratilanteita.
Sailytd harjat lasten ulottumattomissa.

Kayta harjaa vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd tyoskentelyalueesi on hyvin valaistu ja jarjestetty.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen harjan kayttoa.

Ala kayta harjaa, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Kayta harjaa varovasti, jotta valtat naarmut tai vahingot aseessa.
Pida harja kiinni tukevasti varresta puhdistuksen aikana.

Vélta liiallista painetta harjaa kaytettdessa, jotta et vahingoita piippua.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen kaytettavaksi.
® Valitse oikean kaliiperin harja (tassa tapauksessa 50 kaliiperi).

2. Harjan kaytto6:
® Kiinnitd harja aseeseen.
® liikuta harjaa edestakaisin hitaasti ja tasaisesti piipun sisalla.
® Puhdista harja saannéllisesti kayton aikana.

3. Puhdistus:

® Puhdista harja kayton jalkeen lampimalla vedella ja saippualla.
® Anna harjan kuivua ennen séilytysta.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt harjat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala heita harjaa kotitalousjatteiden joukkoon, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen tiedot mukanasi, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on tarkeintd. Noudata naita ohjeita ja kdyta harjaa vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES. Dessa hogkvalitativa borstar ar designade
for effektiv rengdring av gevarslopp. For att sdkerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Inspektera produkten fére varje anvandning for att sékerstélla att den &r i gott skick.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon for att skydda dgonen fran skrap och kemikalier.

Anvand handskar for att skydda handerna fran kemikalier och smuts.

Undvik att anvanda borsten p& skadade eller slitna lopp.

Anvand borsten endast for avsett &ndamal och f6lj instruktionerna noggrant.

Undvik att dveranstranga borsten; anvand en latt hand for att undvika skador pa loppet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan du paborjar rengéringen.
® Anvand en ren och saker arbetsyta fér att undvika olyckor.

2. Anvéandning av borsten:
® Valj ratt kaliberborste (50 kaliber) for ditt vapen.
® Satt borsten pa en rengdringsstav och applicera ett lampligt rengéringsmedel.
® Sattin borsten i loppet och dra den fram och tillbaka forsiktigt.
® Rengdr borsten efter varje anvandning for att forlanga dess livslangd.

3. Avslutning:

® Nar rengdringen ar klar, se till att inget skrap eller kemikalier finns kvar i loppet.
® Forvara borsten pé en torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallshantering

® Kasta bort anvanda borstar och rengéringsmedel enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn férpackningen dar det &r majligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta din aterforsaljare eller den lokala myndigheten for
produktinformation. Se till att ha produktens artikelnummer och inképsinformation tillganglig.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvdndning av STANDARD
LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpeénému pouziti kartacl na vyvrt
STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES
BROWNELLS 50 CALIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili karta€e na vyvrt STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES od spole¢nosti
Brownells. Tento navod obsahuje ddlezité informace o bezpeéném pouzivani vyrobku, aby se zajistila vase
bezpecnost a bezpeénost ostatnich. Prosim, vénujte pozornost viem pokyndim a doporu¢enim uvedenym v tomto
dokumentu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim kartacl se ujistéte, Ze jsou v dobrém stavu a neposkozené.

Pouzivejte kartace pouze pro zamysleny ucel — Gisténi vyvrtl pusek.

VZdy dodrzujte pokyny vyrobce a pouzivejte vhodné ochranné pomcicky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
UdrZujte kartd€e mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani kartacl dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokoZkou a ogima.

Specificka bezpe€nostni opatreni pfi pouziti

Pfed pouzitim kartace zkontrolujte, zda neni poSkozeny nebo opotfebovany.

P¥i Cisténi vyvrtu pouzivejte vhodné Cistici prostfedky, které jsou kompatibilni s nylonovymi kartaci.

Kartace pouzivejte jemné, abyste predesli poSkozeni vyvrtu nebo kartace.

Nikdy nezapominejte na pfislusné bezpecnostni postupy pfi manipulaci s puskami a jejich pfisluSenstvim.
Pokud si nejste jisti, jak spravné pouzivat karta¢, poradte se s odbornikem nebo si prostudujte dalSi materialy.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava:

® Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné néastroje a Cistici prostfedky.
® Zkontrolujte, zda je puSka bezpecné vybita a pfipravena k ¢isténi.

2. Pouziti kartace:
® \Vyberte spravny kartac podle kalibru vasi pusky (v tomto pfipadé 50 Caliber).

® Prfipevnéte kartac na hfidel a ujistéte se, Ze je pevneé zajistén.
® Pomalu a jemné zasouvejte kartac do vyvrtu a otacejte jej v obou smérech, abyste odstranili neistoty.

3. Udrzba:

® Po pouziti dikladné vycGistéte karta¢ a uloZte ho na suchém misté.
® Pravidelné kontrolujte kartd€ na znamky opotfebeni a vymeérite ho, pokud je poSkozeny.

Pokyny pro likvidaci
® KartaGe na vyvrt vyfazujte podle mistnich predpisl o odpadech.

* Pokud je kartac poSkozeny, zlikvidujte ho tak, aby se pfedeSlo zranéni nebo nehodam.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, a vyhledejte mistni zafizeni pro recyklaci kovl a plast(.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate po ruce cislo vyrobku a dalSi relevantni informace, které mohou urychlit vasi Zadost.



Tento navod byl vypracovan v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Dodrzovanim téchto
pokyni pfispivate k bezpecnosti nejen své, ale i ostatnich uzivatell. Dékujeme, Ze jste si vybrali nade produkty.



